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See the notice on TED website

514176-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Pakiety oprogramowania i systemy informatyczne – RV Sonatype Lizenzen
OJ S 141/2026 24/07/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium des 
Innern, vertreten durch das Beschaffungsamt des BMI
E-mail: B25.23@bescha.bund.de
Status prawny nabywcy: Instytucja administracji centralnej
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: RV Sonatype Lizenzen
Opis: Zeitlich befristetete Überlassung von Sonatype Software
Identyfikator procedury: f4977294-be86-4ae8-bc47-0b6bee815946
Wewnętrzny identyfikator: ZIB 21.26 - 0145/26/VV : 1
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 48000000 Pakiety oprogramowania i systemy informatyczne

2.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Frankfurt am Main
Kod pocztowy: 60598
Podpodział krajowy (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Leistungsorte sind Frankfurt am Main und Leipzig

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgründen gemäß §§ 
123, 124 GWB sind folgende Dokumente einzureichen: - "Eigenerklärung_Ausschlussgründe" 
- "Eigenerklärung Sanktionen Russland" 3.1 Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen "Zur Prüfung des Nichtvorliegens von Ausschlussgründen ist die 
Eigenerklärung zu Ausschlussgründen einzureichen. " 3.2 Unternehmensdaten Die ausgefüllte 
Anlage "Unternehmensdaten" ist mit dem Angebot einzureichen. 3.3 Erklärung zur sozialen 
Nachhaltigkeit von IT Die ausgefüllte Anlage "Erklärung zur sozialen Nachhaltigkeit von IT" ist 
mit dem Angebot einzureichen. 3.4 Eigenerklärung Sanktionen Russland Die ausgefüllte 
Anlage "Eigenerklärung Sanktionen Russland" ist mit dem Angebot einzureichen Die Bindefrist 
beginnt mit dem Ende der Angebotsfrist.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/514176-2026
mailto:B25.23@bescha.bund.de
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2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga, Dokumenty zamówienia
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: Nachweis gemäß Vergabeunterlagen

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0000
Tytuł: RV Sonatype Lizenzen
Opis: siehe Vergabeunterlagen
Wewnętrzny identyfikator: LOT-0000

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 48000000 Pakiety oprogramowania i systemy informatyczne

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Frankfurt am Main
Kod pocztowy: 60598
Podpodział krajowy (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Leistungsorte sind Frankfurt am Main und Leipzig

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Leipzig
Kod pocztowy: 04105
Podpodział krajowy (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 48 Miesiące

5.1.5.  Wartość
Maksymalna wartość umowy ramowej: 517 000,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie
Informacje dodatkowe: Die zu liefernden Höchstmengen der Rahmenvereinbarung betragen 
40 Personentage Beratungsleistungen für Ersteinrichtung, allg. Beratung und Schulung (keine 
Administration) Sowie die zeitlich befristete Überlassung der Software: Sonatype Repository 
Firewall (NG) 140 Nutzer inkl. Nutzerlizenzen, Sonatype Lifecycle 100 Nutzer inkl. 
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Nutzerlizenzen, Sonatype Lifecycle Advanced Legal Pack 100 Nutzer inkl. Nutzerlizenzen, 
Sonatype IQ Server für Term Subscription 1 Stück, Sonatype SBOM Manager (50 SBOM) 1 
Stück, Sonatype Nexus Repository Pro (bis Tier 2) 1 Stück

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga, Dokumenty zamówienia
Kryterium: Referencje dotyczące określonych dostaw
Opis kryterium selekcji: Weisen Sie Ihre Projekterfahrung im Umgang und der Überlassung 
von Software nach. Benennen Sie mindestens einen Referenzauftrag. Für jede Referenz 
gelten die folgenden Mindestanforderungen: a) Der Referenzauftrag muss mit dem 
ausgeschriebenen Leistungsgegenstand vergleichbar sein. Vergleichbar ist dieser, wenn alle 
wesentlichen Aspekte des Ausschreibungsgegenstandes bezüglich Inhalt (Überlassung von 
Sonatype Software und Schulungsleistungen über Sonatype Software) und ein Auftragswert 
von mindestens 50.000 € umfasst sind. b) Der Referenzauftrag muss die angebotene 
Software zum Gegenstand haben. c) Im Rahmen des Referenzauftrags müssen mindestens 
50 Stück (Nutzerlizenzen) der angebotenen Software bereitgestellt worden sein. d) Der 
Referenzauftrag darf nicht älter als drei Jahre (letzte Bereitstellung) sein. e) Je 
Referenzauftrag muss mindestens ein endkundenseitiger Ansprechpartner mit Rufnummer 
und E-Mail-Adresse benannt sein. Die Vergabestelle behält sich vor, die angegebene 
Referenz zu hinterfragen. Angaben, die einer Nachprüfung nicht standhalten, können zum 
Ausschluss des Angebotes führen. Sie dürfen keine unvollständige Angaben machen (z.B. 
unter Berufung auf Geheimhaltungsverpflichtungen), wenn die Referenz gewertet werden 
sollen.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekcji: 1.2 Mitarbeiter "Sie können und werden auf Mitarbeiter zugreifen, die 
im Umgang mit den von Ihnen angebotenen Produkten vertraut sind und somit auch 
umfassenden Support für die Software bieten können. "

Kryterium: Średnia roczna liczba pracowników
Opis kryterium selekcji: 1.3 Mitarbeiterzahl Die durchschnittliche Mitarbeiterzahl Ihres 
Unternehmens im Bereich Softwareüberlassung und Softwaresupport in den Geschäftsjahren 
2024 und 2025 beträgt mindestens 5 Mitarbeiter pro Jahr.

Kryterium: Średni roczny obrót
Opis kryterium selekcji: 2.1 Umsatzangabe Der durchschnittliche Jahresumsatz Ihres 
Unternehmens im Bereich Softwareüberlassung und Softwaresupport in den Geschäftsjahren 
2024 und 2025 beträgt mindestens 150.000 € pro Jahr.

Kryterium: Wymagane jest zezwolenie lub członkostwo w konkretnej organizacji dla umów o 
świadczenie usług
Opis kryterium selekcji: 1.1 Partner-Status "Für die von Ihnen angebotenen Produkte sind Sie 
Hersteller oder Sie verfügen über einen Partner-Status oder eine vergleichbare Beziehung 
beim jeweiligen Hersteller, der Sie berechtigt, diese Produkte an Endkunden zu überlassen 
und zu supporten. "

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
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Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Angebotspreis
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Adres dokumentów zamówienia: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=877933

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=877933
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 01/09/2026 11:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 3 Miesiące
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: keine
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 01/09/2026 11:31:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Erklärung zur sozialen Nachhaltigkeit für IT
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer des Bundes
Informacje o terminach odwołania: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung der 
bieter- und bewerberschützenden Bestimmungen über das Vergabeverfahren gegenüber dem 
öffentlichen Auftraggeber, Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Beschaffungsamt 
des BMI (BeschA). Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstoß innerhalb 
einer Frist von zehn Kalendertagen gegenüber dem BeschA zu rügen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=877933
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=877933
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=877933
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Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Verstöße, die aufgrund der 
Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar sind, müssen spätestens bis zu der 
in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenüber 
dem BeschA gerügt werden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 und 3 GWB). Teilt das BeschA dem 
Unternehmen mit, seiner Rüge nicht abhelfen zu wollen, so besteht die Möglichkeit, innerhalb 
von 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprüfung bei der 
Vergabekammer zu stellen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Bieter, deren Angebote für den 
Zuschlag nicht berücksichtigt werden sollen, werden vor dem Zuschlag gemäß § 134 Abs. 1 
GWB darüber informiert. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser 
Information durch das BeschA geschlossen werden; bei Übermittlung per Fax oder auf 
elektronischem Wege beträgt diese Frist zehn Kalendertage. Sie beginnt am Tag nach 
Absendung der Information durch das BeschA. Ein Antrag auf Nachprüfung ist schriftlich oder 
elektronisch an die Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt, Kaiser-Friedrich-
Straße 16, 53113 Bonn zu richten. Hinweis: Das BeschA ist im Falle eines 
Nachprüfungsantrags verpflichtet, die Vergabeakten, die auch die abgegebenen Angebote 
enthalten, an die Vergabekammer weiterzuleiten. Die Beteiligten haben ein Recht auf 
Akteneinsicht. Um Betriebs- und Geschäftsgeheimnisse zu wahren, teilen Sie uns konkret mit 
Bezug auf die entsprechenden Dokumente des Angebotes mit, welche Informationen als 
Betriebs- und Geschäftsgeheimnisse zu behandeln sind.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium des Innern, 
vertreten durch das Beschaffungsamt des BMI

8. Organizacje

8.1.  ORG-7001
Oficjalna nazwa: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium des 
Innern, vertreten durch das Beschaffungsamt des BMI
Numer rejestracyjny: t:0049228996100
Adres pocztowy: Brühler Straße 3
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: B25.23@bescha.bund.de
Telefon: +49 22899610-2952
Faks: +49 2289961087-1000
Adres strony internetowej: http://www.bescha.bund.de
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia

8.1.  ORG-7004
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Bundes
Numer rejestracyjny: t:022894990
Adres pocztowy: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53113
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

mailto:B25.23@bescha.bund.de
http://www.bescha.bund.de
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Kraj: Niemcy
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +49 2289499-0
Faks: +49 2289499-163
Adres strony internetowej: http://www.bundeskartellamt.de
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-7005
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 5b338f7e-139f-4ba7-a747-8b266dd4112f  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 22/07/2026 18:45:05 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 514176-2026
Numer wydania Dz.U. S: 141/2026
Data publikacji: 24/07/2026

mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
http://www.bundeskartellamt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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